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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 17. ledna 1994

o spole¢nych pravidlech postupu pro evropské technické schvalovani
(94/23/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani pravnich a spravnich
predpist ¢lenskych stat tykajicich se stavebnich vyrobka'”, a zejména na ptilohu II této smérnice,

vzhledem k tomu, ze ¢lanek 8 vysSe zminéné smérnice stanovi, ze evropské technické schvaleni muize
byt ud€leno urcitym vyrobkim, zejména vyrobkiim, pro které neexistuje harmonizovana norma ani
narodni norma, a vyrobkim, které se od harmonizovanych nebo uznanych narodnich norem podstatné
odlisuji;

vzhledem k tomu, Ze se predpoklada zavedeni spolecnych pravidel postupu pro podavani zadosti,
ptfipravu a udé€lovani téchto schvaleni; ze ptiloha II vySe zminéné smérnice také stanovuje, Ze budou
tato spolecnd pravidla postupu v souladu s ¢lankem 20 smérnice schvalena Komisi na zakladé
stanoviska vyboru;

vzhledem k tomu, Ze tato spole¢na pravidla postupu byla v souladu s postupy stanovenymi smérnici
podpotena vyborem ziizenym podle smérnice na jeho zasedani dne 22. dubna 1993,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Jediny c¢lanek
Podle smérnice 89/106/EHS musi byt zadost o evropské technické schvaleni podéana a toto schvaleni

pfipraveno a udéleno v souladu se spolecnymi pravidly postupu uvedenymi v pfiloze tohoto
rozhodnuti.

V Bruselu dne 17. ledna 1994.
Za Komisi

Martin BANGEMANN

¢len Komise

M U, vést. &. L 40, 11. 2. 1989, s. 12.
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Kapitola 1 - Evropska technicka schvaleni

COMMISSION DECISION
of 17 January 1994

on common procedural rules for European technical approval
(94/23/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to the Council Directive 89/106/EEC of 21 December 1988 on the approximation of
laws, regulations and administrative provisions of the Member States relating to construction
products'”, and in particular Annex II thereto,

Whereas Article 8 of the abovementioned Directive provides that European technical approval may be
granted to certain products, particularly to products for which there is neither a harmonized standard
nor a national standard and to products which differ significantly from the harmonized or recognized
national standards;

Whereas provision has been made for the introduction of common procedural rules for requesting,
preparing and granting such approval; whereas Annex II to the abovementioned Directive also
stipulates that these common procedural rules are to be adopted by the Commission on the basis of the
opinion of the committee in accordance with Article 20 of the Directive;

Whereas these common procedural rules were endorsed by the committee provided for by the
Directive at its meeting on 22 April 1993, in accordance with the procedures laid down by the
Directive,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Sole Article

Pursuant to Directive 89/106/EEC, requests for European technical approval shall be made and such
approval shall be prepared and granted in accordance with the common procedural rules provided for
in the Annex to this Decision.

Done at Brussels, 17 January 1994,
For the Commission

Martin BANGEMANN

Member of the Commission

D OJNoL40,11.2.1989, p. 12.
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PRILOHA

SPOLECNA PRAVIDLA POSTUPU PRO ZADOSTIL, PRIPRAVU A UDELOVANI
EVROPSKYCH TECHNICKYCH SCHVALENI

Uvod
Tato spole¢na pravidla ur¢uji postupy, které se maji dodrZovat pii podavani zadosti o evropska
technicka schvaleni, jejich pfipravé a udélovani, jak je stanoveno v bod¢ 3 ptilohy II smémice

Rady 89/106/EHS® ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani pravnich a spravnich ptedpist
¢lenskych stath tykajicich se stavebnich vyrobki, dale uvadéné jako smérnice.

EOTA® je organizace ziizend podle ustanoveni smérnice. SdruZuje organy jmenované
Clenskymi staty Evropského spoleCenstvi pro udélovani evropskych technickych schvaleni
(ETA"™) v oblasti ptisobnosti smérnice.

VSeobecna pravidla

Sekretariat EOTA vede aktualizovany seznam vydanych ETA. Seznam se zvefejiuje nejméne
jednou ro¢né.

Technicka rada EOTA je odpovédna za vytvoreni vyborl pro pfipravu a koordinaci vydavani
ETA.

Schvalovaci organy zvetejnuji jimi vydana ETA ve svém uiednim jazyku (ve svych ufednich
jazycich).
Obtize, které ve vztahu ke smérnici vzniknou a které nemohou byt vyfeSeny Vykonnym

vyborem EOTA, budou ptfedany k rozhodnuti Komisi Evropskych spolecenstvi (dale jen
,,Komise ES®).

7 v

Pravidla pro podavani Zadosti o ETA

Zadost o evropské technické schvéaleni miZe byt podana vyrobcem nebo jeho zistupcem se
sidlem ve SpoleCenstvi, dale uvadénymi jako zadatel. Zastupce musi byt vyrobcem k jednani
v jeho zastoupeni zv1ast’ jmenovan.

Zadost se podava u jakéhokoliv ¢lenského organu EOTA, ktery je odpovédny za piislusnou
oblast; neni vSak dovoleno adresovat zadost pro tyz stavebni vyrobek vice nez jednomu organu.
Zadatel svou zadosti podle téchto pravidel opraviuje schvalovaci organ, kterému svou zadost
adresoval, informovat Komisi ES, dalsi ¢lenské organy EOTA a sekretariat EOTA o obsahu
zadosti.

Zadatel pfed tim, neZli predlozi svou zadost, obdrzi na vyzadani a po dodani informaci
pozadovanych schvalovacim organem informace o

— postupu schvalovani,

— odhadu doby, kterou schvalovaci organ potiebuje pro uplny postup schvalovani urcitého
vyrobku,

— odhadu nakladt spojenych s postupem schvalovani a o zptisobech placeni.

@
™

**)

UF. vést. &. L 40, 11.2. 1989, s. 12.

Pozn. piekl.: EOTA (European Organization for Technical Approvals) - Evropska organizace pro technické
schvalovani.

Pozn. piekl.: ETA (European technical approval) - evropské technické schvaleni.
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ANNEX

COMMON PROCEDURAL RULES FOR REQUESTING, PREPARING
AND THE GRANTING OF EUROPEAN TECHNICAL APPROVALS

Introduction

These common rules define the procedures to be adopted for the requesting, preparing and the
granting of European technical approvals as expressed in Annex II.3 of the Council Directive
89/106/EEC® of 21 December 1988 on the approximation of laws, regulations and
administrative provisions of the Member States relating to construction products, hereafter
referred to as the Directive (CPD).

EOTA is an organization established under the provisions of the Directive bringing together the
bodies nominated by the Member States of the European Community for the granting of the
European technical approvals (ETA) as provided for within its scope.

General rules

The Secretariat of EOTA holds the updated list of the issued ETAs. A list is published at least
once a year.

The Technical Board of EOTA is responsible for creating such committees as are required to
arrange and coordinate the production of ETAs.

The approval bodies publish the ETAs issued by them in their respective official language(s).

Difficulties arising in relation to the Directive which cannot be resolved by the Executive
Commission of EOTA will be sent to the Commission of the European Communities
(hereinafter called ‘the Commission of the EC”) for resolution.

Rules relating to the application for an ETA

An application for a European technical approval may be made by a manufacturer, or an agent
established in the Community, hereafter referred to as the applicant. The agent must be
specifically nominated by the manufacturer to act on his behalf.

The application must be made to anyone of the EOTA bodies, which are responsible for the
relevant area; however, it is not allowed to direct an application for the same construction
product to more than one body.

By his application according to this rule the applicant authorizes the approval body to whom he
has directed his application to inform the EC Commission, the other EOTA bodies and the
Secretariat of EOTA of the content of the application.

Before submitting his application the applicant shall — on his request — receive, after supplying
such information as is required by the approval body, information concerning:

— the approval procedure,

— the estimate of the time schedule necessary for the approval body to complete the approval
procedure for the specific product,

— an estimate of the cost for the handling of the approval procedure and the payment
modalities.

@ OJNoL40,11.2.1989,p. 12.
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V ptipad€, ze jesté nebylo rozhodnuto, Ze pfedmétna oblast je vhodna pro evropské technické
schvalovani, nebo v pfipadé, Ze se vyrobek zna¢né odliSuje od harmonizovanych norem nebo
uznanych narodnich norem, budou vyse uvedené informace zadateli poskytnuty pouze poté, co
bude rozhodnuto o moznosti vydat ETA podle postupu popsaného v bodé 3.2.

Zadatel bude o rozhodnuti informovan.

Zadost se predklada na standardnim formulafi (viz dodatek 1) v jazyku ¢lenského statu, kde
schvalovaci organ sidli, pokud neni schvalovacim organem dohodnuto jinak.

Z4dost musi byt doloZzena popisem stavebniho vyrobku, specifikacemi, vykresy a protokoly
o zkouskach, které podrobn¢ objasiuji pfedmét zadosti a zamyslené pouziti vyrobku.

V zadosti musi zadatel uvést vSechna mista vyroby. Musi zajistit, aby tato mista mohl
schvalovaci orgén nebo jeho zastupce v souvislosti s vydanim ETA navstivit v pracovni dobe¢.

Schvalovaci organ je povinen do dvou mésicti potvrdit piijeti zadosti a sd€lit, ze zahaji postupy
(viz standardni formuléf v dodatku 2).

Neni-li Zadost pfijata, je schvalovaci organ povinen udat diivody. Zadatel se pak miZe obratit na
jiny schvalovaci organ.

Schvalovaci organ je povinen zadatele uvédomit, jaké dokumenty, vysledky zkousek, vypocty
atd. musi dodat, aby byl schopen posoudit vhodnost vyrobku pro jeho zamyslené pouziti.

Povinnosti zadatele je dodat schvalovacimu organu nezbytné dokumenty a byt mu napomocen
v jeho ukolech posuzovani.

Clenské organy EOTA ucini nezbytna opatfeni pro zajiSténi diveérnosti vSech rozhodujicich
informaci, s kterymi se v priab&hu svych ¢innosti seznami.

Zadatel je povinen pravné zavaznym zpisobem prohlésit, Ze v souladu s narodnimi pravidly
uhradi vSechny naklady spojené s postupem schvalovani a s potizenim podplrnych dokumentu.

Jestlize Zzadatel nedostoji svym zavazkim stanovenym v tomto dokumentu, mtize schvalovaci
organ po piiméfené dob¢ zadost zrusit.

Pravidla pro udélovani ETA

ETA se tyka pouze téch hledisek vyrobki, na ktera se vztahuji zakladni pozadavky uvedené
v priloze I smérnice a v interpretacnich dokumentech podle ¢l. 3 odst. 3 smérnice. Pouze na tato
hlediska se vztahuje oznaceni CE.

Maji-li se vzit v ivahu dalsi hlediska, musi se ptislusné posouzeni po dohod¢ mezi ¢leny EOTA
jasné odlisit od téch posouzeni, na ktera se zdkladni pozadavky vztahuji. Tato posouzeni by
méla byt dobrovolna.

Uprava ETA musi odpovidat ,,vieobecné upravé* odsouhlasené Komisi ES.

Udélovani ETA na zdkladé ridiciho pokynu pro ETA (podle smérnice — ¢l. 9 odst. 1)

Obsah a uprava ETA musi odpovidat pfislusnému fidicimu pokynu pro ETA.

3.1.2 Schvalovaci organ, ktery ETA vydava, je zasle:

— vSem dal$im Clenskym organim EOTA,

— generalnimu sekretariatu, ktery zasle kopii Komisi ES.
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In the event that the subject area has not already been approved as suitable for ETAs, or in the
case of a product which differs significantly from harmonized standards or recognized national
standards, the above information will only be given to the applicant after a decision on the
possibility of issuing an ETA taken according to the procedure described in 3.2.

The applicant will be informed of the decision.

The application must be submitted in a standard format (see Appendix 1) in the language of the
Member State where the approval body is located unless agreed otherwise by the approval body.

The application shall be accompanied by a description of the construction product,
specifications, drawings and test reports, explaining in detail the subject under application and
its intended use.

In the application from the applicant shall announce all the places of manufacture. He has to
ensure that these places can be visited by the approval body or its representative during working
hours, in view of the issuing of the ETA.

The approval body has to, within two months, acknowledge receipt of the application and
confirm that it will initiate the procedures (see standard format Appendix 2).

If the application is not accepted, the approval body must give the reasons. The applicant may
then apply to another approval body.

The approval body has to inform the applicant which documents, test results, calculations, etc
he has to deliver to enable the approval body to assess the fitness for use of the product for the
intended use.

It is the duty of the applicant to supply the approval body with the necessary documents and to
support the approval body in its assessment task.

The EOTA bodies shall take the necessary measures to ensure confidentiality of all critical
information which, in the course of their activities, comes to their knowledge.

The applicant has to declare, in a legally binding way, that he will pay all the costs arising from
the approval procedure and the establishment of the supporting documents in accordance with
national rules.

If the applicant does not meet his obligations as defined in this document, the approval body
may, after a reasonable period of time, cancel the application.
Rules relating to the granting of an ETA

The ETA only concerns aspects of the product which relate to the essential requirements as
defined in Annex I of the CPD and in the Interpretative Documents according to Article 3.3 of
the CPD. Only these aspects are related to the CE marking.

Should other aspects be taken into account, the relevant assessment shall be clearly
differentiated from those related to the essential requirements, after an agreement between the
members of EOTA. Such assessments would be voluntary.

The format of the ETA must correspond to the ‘general format’ as agreed by the Commission of
the EC.

Granting of an ETA on the basis of ETA guideline (according to the Directive — Article 9.1)

3.1.1. The content and format of the ETA must correspond to the relevant ETA guideline.

3.1.2. The approval body which issues the ETA sends it to:

— all other EOTA bodies,

— the General Secretariat who will send a copy to the Commission of the EC.
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Béhem ptechodného obdobi, které EOTA za ucelem dosazeni srovnatelnosti ETA vydavanych
schvalovacimi organy ur¢i individualné v kazdém ftidicim pokynu pro ETA, je navrh ETA
s pruvodnimi dokumenty (vysledky zkousek) piedlozen k predbéznému projednani piislusnym
¢lenskym organim EOTA® a generalnimu sekretariatu s zadosti o jejich ptipominky do dvou
mésici.

Jestlize Komise ES podle ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 smérnice a po porad¢ se Stalym vyborem
potvrdi nedostatek v daném ETA zplsobeny nedostatkem v fidicim pokynu pro ETA, nesmi
schvalovaci organy zadna ETA na zakladé uvedeného fidiciho pokynu vydat.

Udelovani ETA bez ridiciho pokynu pro ETA (podle ¢l. 9 odst. 2 smérnice)
Obsah a uprava ETA musi odpovidat ,,v§eobecné tipravé* odsouhlasené Komisi ES.

Kdyz schvalovaci organ obdrzi pozadavek podle bodu 2.4 nebo zadost o ETA ptedlozenou
poprvé pro vyrobek doty¢né skupiny, musi piedbézné projednat s Technickou radou, zda
v zasad¢ souhlasi s ud€lenim ETA tomuto vyrobku a se zasadami navrzeného postupu
prokazovani shody.

Jestlize je v Technické rad¢ dosazeno dohody o zadostech podle €l. 8 odst. 2 pism. a) smérnice,
jsou ptislusné informace pozadované Komisi ES zaslany se souhlasem piedsedy EOTA Komisi
ES k ziskéani povéteni pro vydani ETA. Jestlize nemtize byt dohody v Technické rad¢ dosazeno,
postoupi se zalezitost Vykonnému vyboru k rozhodnuti, zdali ma byt predloZzena Komisi ES.

V piipadé zadosti o ETA podle ¢l. 8 odst. 2 pism. b) smérnice potvrdi Komise ES na zakladé
posouzeni EOTA a pfislusnych informaci, zda se vyrobek skupiny, na kterou se vztahuji
harmonizované normy nebo uznané narodni normy, od nich odliSuje podstatng, a tudiz, zda
muze byt udéleno evropské technické schvaleni.

Jestlize je dohody podle bodu 3.2.2 dosazeno, je schvalovaci organ, kterému je zadost
adresovana, povinen piedbézné s ostatnimi pfislusnymi clenskymi organy EOTA projednat
a objasnit zamysleny zpasob postupu ve véci zadosti, vCetn¢ piedpoklddaného programu
zkousek, pozadavkl na ukazatele vlastnosti a zptisobu prokazovani shody.

Schvalovaci organ vezme v uvahu ptfipominky formulované ostatnimi ¢lenskymi organy EOTA.

Pokud se zadost o ETA tyka vyrobku ze skupiny, pro kterou je postup stanoveny v bodé 3.2.3
jiz zaveden, musi byt ETA zaloZeno na tomto zavedeném postupu.

Pted vydanim ETA zasle schvalovaci organ navrh ETA s odivodnénimi Zadatele ptislusnym
Clenskym organim EOTA a generalnimu sekretariatu s zadosti o jejich pripominky do dvou
mésici.

ETA je vydano schvalovacim organem tehdy, daji-li ve smyslu 3. véty odstavce 2 ptilohy II
smérnice piislusné Clenské organy EOTA pisemny souhlas.

ETA je uvedeno do ob&hu podle bodu 3.1.2.

Jestlize existuji namitky, které nelze vytesit, pak se zalezitost pfedava na program jednani
Technické rady.

Jestlize je dohody v Technické radé dosazeno, schvalovaci organ ETA vyda.

Jestlize dohody nelze dosahnout, zélezitost se pfedd na program jednani Vykonného vyboru,
ktery rozhodne o nasledném postupu.

Jestlize Vykonny vybor nemiize dohody dosdhnout, postoupi se zalezitost pres Komisi ES
Stalému vyboru pro stavebnictvi (¢l. 9 odst. 2 smérnice).

®) Ptisluné organy EOTA: orgény jmenované ¢lenskymi staty pro piisobeni v pfedmétné oblasti.
(Pozn. ptekl.: Proto dale uvadéné jako clenské organy, aby nedochdzelo k zdméné s administrativnim
organem EOTA.)
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. During a transitional period determined individually for each ETA guideline by EOTA, in order

to ensure the comparability of the ETAs issued by the approval bodies, the draft ETA with the
accompanying documents (test results) are submitted for prior consultation to the relevant
EOTA bodies” and the General Secretariat asking for their comments within two months.

. Should the Commission of the EC establish, under provisions of Article 5. 1 of the CPD and

after the advice of the Standing Committee, a shortcoming in a given ETA due to a shortcoming
of an ETA guideline, the approval bodies shall not issue any more ETAs on the basis of the
above ETA guideline.

Granting of an ETA without an ETA guideline (according to the Directive, Article 9.2)

The content and format of the ETA must correspond to the ‘general format’ agreed by the
Commission of the EC.

The approval body receiving a request according to point 2.4 or an application for an ETA
introduced for the first time for a product of the family concerned must have preliminary
consultation with the Technical Board in order that it can agree in principle on the granting of
an ETA to that product and on the principle of the proposed attestation of conformity procedure.

If consensus is achieved in the Technical Board on applications according to Article 8.2a of the
CPD, then the appropriate information as asked by the EC Commission is sent with the approval
of the President of EOTA to the Commission of the EC to obtain authority to issue ETAs. If
consensus cannot be achieved in the Technical Board it will be passed to the Executive
Commission for decision, as to whether it should be submitted to the Commission of the EC.

In the case of applications for ETAs according to Article 8.2 b of the Directive, the Commission
of the EC will confirm on the basis of the EOTA assessment and of the relevant information,
whether a product of a family covered by harmonized standards or recognized national
standards differs significantly from them and therefore if a European technical approval can be
granted.

If agreement is achieved under 3.2.2 the approval body to whom an application is directed must
have a preliminary discussion with the other relevant EOTA bodies in which is explained the
manner it is intended to use to progress the application including the test programme, the
performance requirements and the manner of fulfillment of the attestation of conformity foreseen.

The approval body takes into account the remarks formulated by the other EOTA bodies.

When the application for an ETA is for a product of a family for which the procedure laid down
in 3.2.3 has already been established the ETA must be based on that established procedure.

Before issuing the ETA, the approval body sends the ETA draft to the relevant EOTA bodies
and to the General Secretariat with the justifications provided by the applicant asking for their
comments within two months.

The ETA is issued by the approval body when all the relevant EOTA bodies have given consent
in writing taking account of the Directive, Annex II, paragraph 2, sentence 3.

Circulation of the ETA 1is in accordance with 3.1.2.

If there are objections which cannot be solved then the question is put on the Agenda of the
Technical Board.

If in the Technical Board consensus is achieved the ETA is issued by the approval body.

If consensus cannot be achieved the subject is put on the Agenda of the Executive Commission
who decides on any subsequent action.

If the Executive Commission cannot reach consensus, the matter shall be referred to the
Standing Committee on Construction (the Directive, Article 9.2) via the Commission of the EC.

®) Relevant EOTA bodies: bodies nominated by the Member States to operate in the subject area.
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ZruSeni ETA

Schvalovaci organ ETA zrusi, jestlize Komise ES informuje ¢lenské staty ve smyslu odstavce 1
¢lanku 5 smérnice.

Schvalovaci organ uvédomi dalsi ¢lenské organy EOTA a generalni sekretariat o zruSeni.
Generalni sekretariat uvédomi Komisi ES.

Zména ETA

Pro zménu ETA se piiméfené pouzije postup jako u nové zadosti. Zadost se musi adresovat
schvalovacimu organu, ktery schvaleni, jez je predmétem zmény, vydal.

Pfiméfené se uplatni ustanoveni bodd 3.1 a 3.2: postup schvalovani se vztahuje jenom na
jednotlivosti, kterych se zména piimo dotyka.

Nové ETA se vydava nahradou za piedchozi.

ProdlouZeni platnosti

V souladu s ¢l. 8 odst. 4 smérnice miize byt obdobi platnosti ETA prodlouzeno na dal§i dobu
péti let (obecné) za predpokladu, ze Komise ES neoznami piislusnym schvalovacim organtim
a/nebo EOTA, Ze se podminky, za nichZ bylo ptivodni ETA vydano, zménily. Zadosti se
predkladaji pisemné a schvalovaci organ je ma obdrzet nejméné Sest mésicti pred skoncenim
platnosti.

Pro postup pak pfimétené plati ustanoveni bodi 3.1 a 3.2.

Zadost o prodlouzeni musi byt dolozena piislusnymi technickymi dokumenty pozadovanymi
pro prodlouzeni ETA v fidicich pokynech pro ETA. Jestlize tyto fidici pokyny pro ETA
neexistuji, uvédomi schvalovaci organ po projednani s ¢lenskymi organy EOTA Zadatele, jaké
technické dokumenty maji byt piredlozeny.

Tato prodlouzeni spadaji do kompetence organu, ktery je vydava, a maji byt v takovém rozsahu
jako ptvodni posouzeni.
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Withdrawal of an ETA

The approval body shall withdraw the ETA if the Commission of the EC has informed the
Member States according to Article 5 paragraph 1 of the Directive.

The approval body has to inform the other EOTA bodies and the General Secretariat of the
withdrawal. The General Secretariat will inform the Commission of the EC.

Modification of an ETA

For modification of an ETA the procedure of a new application applies accordingly. The
application must be addressed to the approval body having issued the approval being subject to
modification.

The provisions stated under 3.1 and 3.2 have to be applied accordingly: the approval procedure
shall only relate to the items directly concerned by the modification.

A new ETA is issued replacing the previous ETA.

Extension of validity

In accordance with Article 8 (4) of the Directive, the period of validity of an ETA can be
extended for a further period of (in general) five years provided that the EC Commission has not
notified the concerned approval bodies and/or EOTA that conditions on which the original ETA
were issued have changed. Applications shall be submitted in writing and should be received by
the approval body at least six months before the expiry date.

As far as the procedure is concerned, the provisions stated under 3.1 and 3.2 apply accordingly.

The application for extension must be accompanied by the relevant technical documents
required in the ETA guidelines for the extension of an ETA. If such ETA guidelines do not
exist, the approval body after consultation with the EOTA bodies, will inform the applicant
which technical documents have to be presented.

Such extensions become the responsibility of the body issuing them and should be as complete
as the original assessment.
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Dodatek 1

ZADOST O EVROPSKE TECHNICKE SCHVALENI PODLE KAPITOLY III SMERNICE
RADY 89/106/EHS

1. Zadost je podana u:

(Jméno schvalovaciho organu urceného podle ¢lanku 10 kapitoly III smérnice 89/106/EHS)

2. Zadatel:

(Vyrobce nebo jeho povétreny zastupce se sidlem ve Spolecenstvi; pokud je zadost vyhotovena zastupcem se
sidlem ve Spolecenstvi, musi byt dolozena povéfenim od vyrobce.)

3. Systematické oznaceni druhu stavebniho vyrobku:

4. Obchodni nazev (nazvy) vyrobku, jak bude uveden (budou uvedeny) ve schvaleni:

5. Definice stavebniho vyrobku a jeho zamyslené pouZiti:

(Se zadosti musi byt doruceny dopliujici dokumenty, viz bod 2.6 spolecnych pravidel postupu pro podavani
zadosti, ptipravu a udélovani evropskych technickych schvaleni.)

6. Vyrobni podnik, ve kterém se stavebni vyrobek vyrabi:

7. Prohlaseni Zadatele:
Timto prohlasuji:

O © — e jsem Zadnou jinou zadost o evropské technické schvaleni pro stavebni vyrobek podle
bodu 3 a 4 u zadného dalsiho ¢lenského organu EOTA nepodal,

O @ — Ze jsem podal zadost o evropské technické schvaleni pro stavebni vyrobek podle bodu 3
adu

(jméno druhého ¢lenského organu EOTA)

a ze zadost nebyla pfijata,

) Zagkrtne se vhodny &tverecek.
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Appendix 1

APPLICATION FOR A EUROPEAN TECHNICAL APPROVAL REFERRED
TO IN CHAPTER III OF THE COUNCIL DIRECTIVE 89/106/EEC

1. The application is made to:

(Name of the designated approval body according to Chapter III Article 10 of the Directive 89/106/EEC)

2. Applicant:

(Manufacturer or his authorized agent established in the Community; where the application is made by the
agent established in the Community, it has to be accompanied by the authorization given by the
manufacturer).

3. Generic type of the construction product:

4. Trade name(s) of the product, as will be given in the approval:

5. Definition of the construction product and its intended use:

(Additional documents are to be forwarded with the application, see item 2.6 of the common procedural rules
for requesting, preparing and the granting of European technical approvals).

6. Manufacturing plants, where the construction product is to be produced:

7. Declaration of the applicant:
Herewith I declare

O © — that I have not made another application for a European technical approval for the
construction product referred to in items 3 and 4 to any other EOTA body,

O @ — that I have made an application for a European technical approval for the construction
product referred to in items 3 and 4 to

(name of the other EOTA body).

That application was not accepted,

) Tick appropriate box.
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— Ze souhlasim, aby zadost byla oznamena ostatnim clenskym organim EOTA a Komisi
ES,

— Ze v souladu s narodnimi pravidly uhradim schvalovacimu organu podle bodu 1 naklady
spojené s postupem schvalovani (viz odstavec 6 ptilohy II smérnice 89/106/EHS),

— ze budu na vyzadani napomocen postupu schvalovani,

— ze zajistim, aby misto vyroby mohlo byt kdykoliv béhem pracovni doby navstiveno
z diivodu vydani ETA schvalovacim organem nebo jeho zastupcem.

(Misto a datum) (Oveéteny podpis)
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— that I agree to other EOTA bodies and the Commission of the EC being notified of the
application,

— that I will pay the costs arising from the approval procedure in accordance with the
national rules of the approval body referred to in item 1 (cf. Directive 89/106/EEC,
Annex II paragraph 6),

— that I will support the approval procedure as required,

— that I will ensure that the places of manufacture can be visited at any time by the approval
body or its representative during working hours in view of the issuing of the ETA.

(Place and date) (Authorized signature)
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Dodatek 2

(Jméno a adresa urc¢eného schvalovaciho organu)

POTVRZENI O PRIJETI ZADOSTI O UDELENI EVROPSKEHO TECHNICKEHO
SCHVALENI PODLE SMERNICE RADY 89/106/EHS

. Zadost podava

(datum zadosti o schvaleni)
o evropské technické schvaleni pro stavebni vyrobek

Podle bodi 3 a 4 vySe uvedené zadosti je tato zadost timto prijata a postup byl zahajen.

. Postup schvalovani ma toto jednaci Cislo:

. Postup schvalovani se opira o:
— tyto pravni pfedpisy:
(pravni predpisy, kterymi byla smérnice Rady zavedena do narodniho prava)

— spole¢na pravidla postupu pro podavani zadosti, ptipravu a udélovani evropskych technickych
schvaleni,

— (ptedpisy, statuty, znéni smluv aj. ptislusného schvalovaciho organu, pozaduji-li se).

. Naklady na postup schvalovani jsou stanoveny na zakladé:

[soupis poplatkil, pravnich ptedpisti nebo jakychkoliv dal§ich predpist platnych pro schvalovaci organ
(s odkazem)].

(Misto a datum) (Ovéteny podpis)
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Appendix 2

(Name and address of the designated approval body)

CONFIRMATION OF THE RECEIPT OF THE APPLICATION FOR GRANTING
A EUROPEAN TECHNICAL APPROVAL REFERRED TO IN THE COUNCIL DIRECTIVE
89/106/EEC

1. The application made by,

(date of application for approval)
for a European technical approval for the construction product,

according to items 3 and 4 of the above application is herewith accepted and the procedure has
been initiated.

2. The approval procedure is given the following reference number:

3. The approval procedure is based on:
— the following legal provisions:

(legal provisions, by means of which the Council Directive 89/106/EEC has been implemented in
national law),

— the common procedural rules for requesting, preparing and the granting of European technical
approvals,

— (provisions, statutes, contract texts, or the like, of the approval body concerned, where required)

4. The costs for the approval procedure are determined on the basis of:

(Place and date) (Authorized signature)
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